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AGRADECIMIENTO

Quiero desde las »éginas de este Boletin, dirigirme a todos los
esperantistas y simpatizantes, que el pasad¢ dia 1€ de abril tuvieron
1a amabilidad de acompaflarnes en la excursifn por el romanic» palen-—
tino..

Quiero en primer lugar agradecer su asistencia y agradezco esa

gran capacidad de comprenglén denostrada en tode momento, sabiendo
disculpar si algo ro salio a gusto de tan numeroso grupoe.

Cuando en nuestro encuentro en Santovenia me pedisteis que pre-
rarara ura excursion por mi tierra, acnhgl la idea con entusiasme, -
porque me rrindabais la oportunidad de poder mostrar a personas no
palentinas la gran rigueza artistica y monumental que encierra la
provincia de Palencla. ' e

: Asi me inclind, dada su importancia, por la RUTA DEL ROMANICO
y apunté en un recorrido hreve, los monumentos que, a mi jgicio,
eran mas importantes. Con el itinerario trazado me desplacé a dis-
tintos pueblos; ha»1é con las personas encargadas de Museos etce. ¥
en todos 1as lugares me recibisron con muche amebilidad déndome to-
da clase de facilidades.

Cuando me notificésteis que, dada le gran aceptacién de este via-
je, el ntmero de personas interesadas era tan enorme, la responsa-
bilidad y la preocupacién se apoderaron de mi. Una preocupacién que

casi tayé en miedw. Si, amiges, miedo a qile algo fallase, miedo
al descontente, miedo a la positilidad de n~° dar gusto a todose.

El dia 16 llegd y los tres autocares saliamos de Palencia« A me-
dida que transcurriaz la excursidén mi miedo fué desapareciendo poco
a poco al observar los rostros complacientes y satisfechos de los
excursionistas y su aprokbacidn ante las visitas que hacian, al tiem-
po que sin saberlo, me devolviais la tranguilidad.

Quiero agradecer de una manera especial a Jonés Castro, persona
en posesién de amplisimos conocimientos tanto histéricos como artis—
ticos, que al encargarse de las explicaciones me quité un gran pe-
so de encima. Si, Jonds, fud un deleite escucharte. Quiero agrade-—
cer al matrimonio Hernindez-Uruefia su coleboracion y acyuda moral

prestada en todo momento, ¥ cémo no agradecer la participacidn casi

masiva de esa bulliciosa, magnifica y sana juventud de Santovenia
de Pisuerga, donde la semilla de Esperanto ya germinal!

En fin, "geamikoj", a todos en general, graciase.

M2 JESUS MARTIN
Palencia.



LA JUNTA INFORMA

La existencia de libros en nuestra Biblioteca, se ha visto incre-
mentada con los siguientes libros:
"De pago al pago", "Hamhurgo en retrospektivo" de I. Lapenns, "33 Ra-
kontoJj", "Jamborea Lingvo", !"Lingvo, Stilo, Formo" de Kalocsay, "Cur-
so completo del idioma internacional", "Aktualaj rroblemoj de la nun-
tempa internacia vivo" Ae I. Laperna, etc. Todos estos titulos, asi
como las demés existercias en Biblio*teca estir a Aisposicidn de los
socios, martes y jueves de 8 a 9,

Como en dafios anteriores, se ha adquirido TLOTERIA DE NAVIDAD, y
. . . * 3 ’

que hembos distribuido en recibos de 50 y de 1C0 pts. mas el recargo
correspondiente que servira para seguir trabajando en favor de la
difusion Ael iAdioma internacional Esperanto. Cuantos tengais la faci-
lidad de colaborar en la venta de talonarios, pasad por el Grupo los
dias @a}ituales de reunidn. Cuantos Aeseels adquirirla, no lo dejeis
para Ultima hora.

Bajo la direccidn del socio D. Vicente de la Parte, se iniciaré
en el mes de Octubre un Curso Elemental de Esperanto.

Los Ultimos martes de cada mes, como ya es costumbre, se ¢elebran
charlas en esperanto uadas por diversos socios y seguidas de un peo—
quelio cologuio. No lo olvideis y asistid.
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€32 UNIVERSALA KONGRESO DE ESPERANTO

Pli ol 4.400 geesperantisto% el 50 landoj partoprenis la 8ijara U.K.
Kongreso okazinta en VARNA (Bulgario). Kongresejo estis la impona

kaj moderrnn sportpalaco. Ci tiu XKongreso, la dua plej granda pro la
nomdro Ada gepartoprenanto] estis vera sukcesos. Inter la diversaj —-
programeroj ni menciu unuloke la solena inaliguro. La tefsalono plen-
plenega Ada esperantistoj, kaj Ce la prezida tablo la estraro de UEA,
membroj de la Organiza Komitato, kaj la urkestro de Varna kaj meze

la alta protektanto Ae la Kongreso S--r¢ Fetar Tantev, Unua Viecprezi-
danto de la Stata Konsilantaro de Bulgaric. Dum la inaliguro krom la
merciitaj autoritatuloj salutis reprezentantoj el diversaj landoj.

Posttagmeze, en la ortodoksa katedralo de Varna, Pastroj el diver—
saj religioj komune pregis. La Katedralo estis plenplena.La malfermo

okazis en la Kongresejo kaj en Zi salutis reprezentantoj de la na-

ciaj esperanto asocioj. Nome de Hispanio salutis la H.E.F. Prezidan-
tino. Multaj kunvenoj, kunsidoj, prelegoj kaj artaj programoj okazis
dum la tuta semajno, kompreneble, ne estas eble partopreni ¢iujn,do
vi devas elekti, lau via propa deziro. La somera Univercsitato estis

tre interesa, kaj en gi universitataj profesoroj prelegis pri diver-
saj temoj. Merkrede,okazis pluraj eckskurscj. ni partoprenis en eks-
kurso al Nesehar.

Por filatelistoj, estas intercse mencii ke okaze de la Kongreso,
estis eldonita poStmarko je valoro de 13 stotinkoj. La nea punkto de
la Kongreso estis ke pluraj dejorantoj de diveresa]j gietoj ne paro-
lis esperanton. Por ordinaraj esperantistoj plej interesa estas la
renkontigo, eble la unua fojo, de alilandaj gekorespondantoj. ¢i mon-
tras la universalecon kaj la taligecon de Esperanto. La fermo kiu oka—
zis la 5an de augusto, prezentis al la teestantaro la diversajn reso-
luciojn de la Kongreso, inter kiuj "la konstato pri la neceso pri sen-
diskriminacia kunlaboxro, trans la limoj". .

OH.
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l\m:mem:w my e pa:f"@ma@ g “ . TTe hmﬁe,,}raj mi *t?gtl:o:n 3
gretulas Billin virltojn &€ la mondo. Mi 66508 kune kin ill Zie la
plena a%ingg de Clo kioh ili celas, komprewfibg se tiog—0i estas viir-

ta kal por 8la plibonigo.
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ved mﬂltfoae alkuras al mia cerbs kelkaj pensoj pri tiu-8i tem0°

E.k>z. la“egalaj Taatca, 8u ne kumportas egalajn devojn? Se la vi roj
laﬁoxa§ 10kte,0u la virineJ petos tiun taskon same kiel faras la Vﬂ»
roj?. Gu le V1WLnoi se 111 deziras samajn rajtojn, estads egalaj al
lz virej an ili eslas malegalal, melsimilej?. Nek fizislogme, Hek pe-
Vo. “virino] kaj la viroj estas egalaj. Ambal posedas norma--
Lla] 1nlretodn tute ne egalaj “kaj multaj malsano), ne rilate 13 sdk-
sa; upeérregas vnuel la seksoj kiaj ne la alias, tiel, la Strumo 7or
1la o X2 laz sbomaka kancero por la viroe.
.88, de le biologia~flanke, ni rxgardas la virinon, 8i 2oTEas “Bien
iﬁaxgu de la fekundigo 3is kiam .....?. Kaj ne nur en la hjmaro, sed
ankat la hesfowux Kompréne“le, ml pensas nur en tiuj virinho] Flug =
58t nu Govenos pjfrlnojﬂv ne tiuj aliaj kivtj mortigos, au

o ie Truitton Ge 2iea pTOAuro, tiuj-ci por mi, ne estas
el feﬂu‘cﬁy Ta fema e"toj gardas,“deféndas alagn
la La.tur'wag? edu&a 5aj nunaj virinej mortigasz siajn
tiu moz tmgu signﬂfas "rundan vaSon en la skiue Ta ci-

kien pr decon la hcme sefo falis?,
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Sdengiey 4d VIIID, gellerale, vivas dum kvar su kvin JEEO0y Pl ol
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cle, la virime kongidsras devojn de la Virb, kvtimo] kiuvui favge

] Inu”f aiial, Ny povqs mencili:“La virilo ne devus enulg' 56~
, eniras samtempe ol 51 en”Zalmlro, &l promenante sur la”sirato,
- ng wr’~“‘vnvwwa al la~3osec kaj pérmesas al Ia vi r:ﬁo Sabri
enadon sur la trotliarc. Ambal virs kaj virino, hava 1& sa--

«nomﬁ,au kag pro tio lw samajn dekojno

~ ~

Lia problemo ml multfole pensis, Esbas jene:liw vidving raj-
cevl Uensioﬁ rri da morto de-Sia edzo, kaj tiu-ci v1r1?o eng-—
tiun=81-meron kvankam 8i Yaboru; Kontrate, se iu viro“vidvigis
i3 ““oﬂo Vxﬂevaa nenian monon, kankem sia morta edzing egtis
diu Sie tuta vivo. De 61 tle, ni sendas la sekvan ekkrions
iro] bezZonas la helnon el %iuj la monda-loSantoj. Helpl nlq"
F onJ virinaj-rajtoj ne rabatu nur pri kelkaj kutimo
‘ J <!, all ne konservi la casteco, ¢i-tiuj estas tha m
ammhicl o] kaj pro ili certe atingos iujn malsanpgja; Oni devas
~a agoin pl“ @Lﬁey tiamaniere ke vidante la viroj la kj“afa]n
‘e la virine] sentu bonan perfektan kaj pllbonigan deziron.
B, Tn du saksoa, brako sur brako, kune, natalienirv sux la

la meond-feliteco .
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tre estimaiaj virinoj, unu el la plej belaj kaj
la-Naturo, (kaj mi ne kurages skribi la plej bela
kiuj dum multej Q%¢od, felile jam pasintaj,

malsupera] xaj clam sub la viregj, 1abn$aLué
Kun 8] P Tiv hunilﬁo ka; kunlavorado, ni ciuj atingns
en ia numa movegeda mondo la justecon , pacon, kaj bonfarojn kiujn
¢iug cez¢”eéa -
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